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Bu cihaz ev kullanimi icin tasarlanip, Uretilmistir. Ticari veya sanayi amagh
kullanima uygun degildir.

Bu cihaz cocuklarin ilgisini cekebilir ancak bildiginiz Gizere oyuncak degildir. Bu
sebeple cihazini cocuklarin erisemeyecegi bir yerde muhafaza ediniz.

Diger uyarilar icin bu kilavuz icindeki "Guvenlik Talimatlar” bolimune bakiniz.

Lutfen kilavuzu okuyup, sonrasinda Grind kullanmaya baslayiniz.

This device is designed and manufactured for home use. It is not suitable for commercial or
industrial purposes.

This device may be interest of children, but as you know it is not a toy. In this reason, device
being where children can't reach place.

Other information in this guide to see the section "Safety Instructions".

Please read the manual, you can start using the product after that.

)

Cihazla Oynamamalarini Giivenceye Almak icin Cocuklar Gézetim Altinda Tutulmalidir.
Bu Uriin (cocuklar dahil) fiziksel hassasiyeti az, zihinsel olarak yetersiz, deneyimsiz ve yeterli
bilgiye sahip olmadan yada kendilerinin gtivenliginden sorumlu olan kisiler tarafindan bu
Urdnd kullanmak igin gerekli talimatlar verilmemis kisilerin kullanimina uygun degildir.

Children Being Supervised not to Play with the Appliance

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliances by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.



Merhaba,

Oncelikle Grintmiza  tercih  ettiginiz icin  tesekkir ederiz. Cihazinizi
kullanmadan 6nce bu kilavuzu dikkatlice okuyunuz. Kilavuzdaki bilgilere
ileride de ihtiyaciniz olabileceginden lutfen kilavuzu saklayiniz. Bu kilavuz
glvenli kullanm ve UrGinden maksimum performansi elde etmeniz igin
hazirlanmistir.

lyi gtinlerde kullanmanizi dilegiyle.

Hello,

First of all thank you for choosing our product. Please read this manual carefully
before using your device. Please keep the manual as it may need in future. This
guide is designed to help you to achieve maximum performance.

We wish you a pleasant use.

Aprilla
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SAFETY INSTRUCTIONS

Always read the safety instructions carefully and save this user manual for future reference.

1. Please read the instructions carefully and do not use this product continuously for too long,
Otherwise, it may cause muscle discomfort or pain in the massaged parts.

it could be.

2. Do not use in a flat or semi-recumbent position.

3. Do not use this product during precision work or driving.

4. Do not use this product if you have had surgery on the part being massaged or if there is skin
damage, redness, inflammation, congestion or other signs of discomfort.

5. Do not use this product if you have heart disease or medical history, acute illness, skin
disease, malignant tumor, bleeding tendency and other blood diseases. osteoporosis, soft
tissue diseases, stroke and other physical abnormalities.

6. Do not use this product if you have slowness of movement, physical or mental discomfort. or
mental disability. If you need to use it, please follow the doctor’s advice.

7. Do not use this product if you are pregnant or menstruating. If you need to use it, please
follow the doctor’s advice.

8. Please keep the product out of reach of children.

9. Children under the age of 8 are prohibited from using, children between the ages of 8-12
must be supervised.

must use.

10. Do not scratch or stab this product with sharp objects.

Attention

1. This product is a household electronic product, not used as a medical device.

It is not intended for diagnostic, therapeutic or other commercial purposes.

2. Please remove any jewelry or other items that may affect the massage experience before
use.

3. If you feel any pain or discomfort, stop use and consult your doctor.

4. If there is any abnormality in the product, immediately turn off the power and contact
customer service. Please do not disassemble or repair the product yourself.

5. There is a heating surface in the massage area. Please be careful

Itis not sensitive to heat.

6. Please comply with safety regulations when using in other special environments.

7. The device has a hot surface and therefore care should be taken when used by persons.
people who are not sensitive to heat.

8. This device is not intended to cause physical disability, sensory or mental impairment, or
lack of relevant experience. Information is used by people (including children) unless there is
someone responsible for their safety and using it on their behalf. This product is inspected and
provides guidance.

9. Children should be careful not to play with this product.

BEFORE THE FIRST USE

1. Please unplug the charger after charging.

2. Please do not use it for more than 15 minutes. If you want to continue using it, please wait
30 minutes and then you can use it again.

3. Please use 5V-2A or more charger to charge. (It is recommended to use it with an adapter
that complies with CE certification and provides SELV output)
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AFM-2881 User Manual

PARTS DESCRIPTION

1. Battery Indicator Light
2. On/Off Button

3. Mode Button

4. Speed Button

5. Temperature Button

Q000

Technical Data
Rated Voltage: 5V ===

Rated Power: 20W Bring your own charging head.
Battery: 1500 mAh Li-ion Charging adaptor not included
USE

Press and hold the power button for 2 seconds, the product starts working.

* Mode selection

The default mode is 1. You can switch between mode 1, mode 2 and mode 3 by pressing the
mode button.

* Power mode

The default is second gear, short press the gear button, one-one-two gears in turn for one-one
gear cycle.

* Heating mode

The default is heating off, short press the heating button, high and low heating in turn, and turn
off the heating, so that it enters the cycle.

* Product shutdown

Automatic shutdown: The product stops working after 10 minutes of use. Manual shutdown:
The product stops working when the power button is pressed.

Charging method

1. This product cannot be used while charging.

2. Insert the charging cable into the charging port on the product.

3. When the product is working, it is connected to the power supply for charging, and the
product starts the self-protection program and automatically stops working.

4. The charging indicator light of the product appears as a white flashing light. After charging is
complete, the indicator light will appear as a white light and will remain on.

* It is normal for the mains and power adapter to become slightly warm during charging.
After charging, unplug the power supply.

CLEANING AND MAINTENANCE

Please clean it with a slightly damp towel and then dry it with a soft cloth. Please do not use
cleaners, cleaning brushes, gasoline, kerosene, glass cleaners or thinner to clean. Please keep it
in the original box or put it in a safe, dry, cool and ventilated place after wiping off dust and dirt.

This appliance should not be put into the domestic garbage at the end of its durability,
but must be offered at a central point for the recycling of electric and electronic

mmmm  domestic appliances. This symbol on the appliance, instruction manual and packaging
puts your attention to this important issue. The materials used in this appliance can
be recycled. By recycling of used domestic appliances you contribute an important
push to the protection of our environment. Ask your local authorities for information
regarding the point of recollection.

E GUIDELINES FOR PROTECTION OF THE ENVIRONMENT
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Lisez toujours attentivement les instructions de sécurité et conservez ce manuel dutilisation pour référence
future.

1. Veuillez lire attentivement les instructions et ne pas utiliser ce produit en continu pendant trop longtemps.
Sinon, cela pourrait provoquer une géne musculaire ou des douleurs dans les parties massées.

il pourrait étre.

2. Ne pas utiliser en position plate ou semi-allongée.

3. Nutilisez pas ce produit pendant un travail de précision ou une conduite.

4, Nutilisez pas ce produit si vous avez subi une intervention chirurgicale sur la partie massée ou sily a des
lésions cutanées, des rougeurs, une inflammation, une congestion ou dautres signes dinconfort.

5. Nutilisez pas ce produit si vous avez une maladie cardiaque ou des antécédents médicaux, une maladie
aigué, une maladie de la peau, une tumeur maligne, une tendance aux saignements et d'autres maladies du
sang. lostéoporose, les maladies des tissus mous, les accidents vasculaires cérébraux et autres anomalies
physiques.

6. Nutilisez pas ce produit sivous ressentez une lenteur de mouvement ou un inconfort physique ou mental. ou
maladie mentale. Sivous devez [utiliser, veuillez suivre les conseils du médecin.

7.Nutilisez pas ce produit si vous étes enceinte ou sivous avez vos regles. Sivous devez [utiliser, veuillez suivre
les conseils du médecin.

8. Veuillez garder le produit hors de portée des enfants.

9. Il'est interdit aux enfants de moins de 8 ans d'utiliser le produit, les enfants agés de 8 a 12 ans doivent étre
surveillés. doit utiliser.

10. Ne rayez pas et ne poignardez pas ce produit avec des objets pointus.

Attention

1. Ce produit est un produit électronique domestique, non utilisé comme appareil médical.

Il n'est pas destiné a des fins diagnostiques, thérapeutiques ou autres fins commerciales.

2. Veuillez retirer tous les bijoux ou autres objets susceptibles daffecter lexpérience de massage avant
utilisation

3. Sivous ressentez une douleur ou un inconfort, arrétez [utilisation et consultez votre médecin.

4. En cas d'anomalie dans le produit, coupez immédiatement alimentation et contactez le service client. Veuillez
ne pas démonter ou réparer le produit vous-méme.

5.1y a une surface chauffante dans la zone de massage. Sil vous plaft soyez prudente

Il n'est pas sensible a la chaleur.

6. Veuillez respecter les regles de sécurité lors de [utilisation dans d'autres environnements spéciaux.

7. 'appareil a une surface chaude et doit donc étre utilisé avec précaution lorsquiil est utilisé par des personnes.
les personnes qui ne sont pas sensibles a la chaleur.

8. Cet appareil n'est pas destiné a provoquer un handicap physique, une déficience sensorielle ou mentale, ou
un manque d'expérience pertinente. Les informations sont utilisées par des personnes (y compris des enfants),
a moins quil nYy ait une personne responsable de leur sécurité et qui les utilise en leur nom. Ce produit est
inspecté et fournit des conseils.

9. Les enfants doivent faire attention a ne pas jouer avec ce produit.

AVA A PREMIERE UTILISATI

1. Veuillez débrancher le chargeur apres le chargement.

2. Veuillez ne pas lutiliser pendant plus de 15 minutes. Si vous souhaitez continuer a lutiliser,
veuillez attendre 30 minutes et vous pourrez ensuite |'utiliser a nouveau.

3. Veuillez utiliser un chargeur 5 V-2 A ou plus pour charger. (Il est recommandé de lutiliser
avec un adaptateur conforme a la certification CE et fournissant une sortie SELV)

6



AFM-2881 Mode d'emploi

DESCRIPTION DES PIECES

1. Témoin lumineux de batterie
2. Bouton marche/arrét . B
3. Bouton mode

4. Bouton vitesse

5. Bouton température

0000,

Données techniques
Tension nominale : 5V===
Puissance nominale : 25 W Veuillez apporter votre propre chargeur.
Batterie : Li-ion 1500 mAh Adaptateur de charge non inclus.

UTILISATION

Appuyez sur le bouton dalimentation et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes pour
démarrer lappareil.

* Sélection du mode

Le mode par défaut est 1. Vous pouvez basculer entre les modes 1, 2 et 3 en appuyant sur
le bouton.

* Mode d'alimentation

Le mode par défaut est la deuxieme vitesse : appuyez brievement sur le bouton, puis passez
successivement a la vitesse 1-1.

* Mode chauffage

Le mode par défaut est l'arrét du chauffage. Appuyez brievement sur le bouton, puis passez
successivement a la vitesse maximale et minimale, puis éteignez le chauffage pour activer le
cycle.

* Arrét de l'appareil

Arrét automatique : lappareil s'arréte apres 10 minutes d'utilisation. Arrét manuel : lappareil
sarréte lorsque vous appuyez sur le bouton d'alimentation.

Méthode de charge

1. Ce produit ne peut pas étre utilisé pendant la charge.

2. Insérez le cable de charge dans le port de charge de appareil.

3. Lorsque l'appareil est en marche, il est branché sur 'alimentation électrique pour la charge.
Le programme d'autoprotection démarre et s'arréte automatiquement. 4. Le voyant de charge
du produit clignote en blanc. Une fois la charge terminée, il s'allume en blanc et reste allumé.
* |l est normal que l'adaptateur secteur chauffe légerement pendant la charge.

Apres la charge, débranchez le cordon d'alimentation.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Veuillez le nettoyer avec une serviette légerement humide, puis le sécher avec un chiffon doux.
Veuillez ne pas utiliser de nettoyants, de brosses de nettoyage, d'essence, de kérosene, de
nettoyants pour vitres ou de diluants pour nettoyer. Veuillez le conserver dans la bofte d'origine
ou le placer dans un endroit sir, sec, frais et aéré apres avoir essuyé la poussiere et la saleté.

Cet appareil ne doit pas étre jeté aux ordures ménageres a la fin de sa durée de
vie, mais doit étre rendu a un centre de recyclage d'appareils ménagers électriques
et électroniques. Ce symbole sur appareil, La notice d'emploi et 'emballage attirent
votre attention sur ce sujet important. Composants utilisés dans cet appareil sont
recyclables. En recyclant les appareils ménagers. Usagés, vous contribuez a un apport
important a la protection de notre environnement. Adressez vous aux autorités
locales pour des renseignements concernant le centre de recyclage.
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GUVENLIK BILGILERI

Her zaman guvenlik talimatlarini dikkatlice okuyun ve bu kullanim kilavuzunu ileride bagvurmak
Uzere saklayin.

1. Lutfen talimatlari dikkatlice okuyunuz ve bu Grtint ¢ok uzun stre surekli olarak kullanmayiniz,
aksi takdirde masaj yapilan kisimlarda kas rahatsizligina veya agriya neden

olabilir.

2. DUz veya yari yatar durumdayken kullanmayin.

3. Bu Urtinl hassas ¢alisma veya surus sirasinda kullanmayin.

4. Masaj yapilan kisimda ameliyat olduysaniz veya ciltte hasar, kizariklik, iltihaplanma, tikaniklik
veya diger rahatsizlik belirtileri varsa bu Grtint kullanmayin.

5. Kalp hastaliginiz veya tibbi ge¢cmisiniz, akut hastaliginiz, cilt hastaliginiz, kot huylu timoériniz,
kanama egiliminiz ve diger kan hastaliklariniz varsa bu urind kullanmayiniz. osteoporoz,
yumusak doku hastaliklari, felg ve diger fiziksel anormallikler.

6. Hareket yavaslg, fiziksel ve zihinsel rahatsizliginiz varsa bu Grint kullanmayin. veya

zihinsel engellilik. Kullanmaniz gerekiyorsa lttfen doktorun tavsiyelerine uyun.

7. Hamileyseniz veya adet géruyorsaniz bu Griint kullanmayin. Kullanmaniz gerekiyorsa litfen
doktorun tavsiyesine uyun.

8. Lutfen Urdnu gocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin.

9. 8 yas alti cocuklarin kullanmasi yasaktir, 8-12 yas arasi gocuklarin gozetim altinda

kullanmasi gerekmektedir.

10. Bu UrUnu keskin nesnelerle ¢izmeyin veya bigaklamayin.

Dikkat

1. Bu Urln, tibbi cihaz olarak kullaniimayan, ev tipi bir elektronik Grinddr.

teshis, tedavi ve diger ticari amaglara uygun degildir.

2. Lutfenkullanmadan 6nce masaj deneyimini etkileyebilecek muicevherleri veya diger esyalari
cikarin.

3. Herhangi bir agri veya rahatsizlik hissederseniz kullanmay birakin ve doktorunuza danisin.
4. Urtinde herhangi bir anormallik varsa derhal gicti kapatin, ve misteri hizmetlerine bagvurun.
Lutfen Grdnd kendiniz sokmeyin veya tamir etmeyin.

5. Masaj alaninda isitma ylzeyi bulunmaktadir. Litfen dikkat edin

1stya duyarl degildir.

6. Diger 6zel ortamlarda kullanirken Iitfen glvenlik dizenlemelerine uyun.

7. Cihaz sicak bir ylzeye sahiptir ve bu nedenle kisiler tarafindan kullanidiginda dikkat
edilmelidir. 1stya duyarli olmayan insanlar.

8. Bu cihazin fiziksel sakatlik, duyusal veya zihinsel bozukluk veya ilgili deneyim eksikliginden
kaynaklanmasi amaglanmamistir. Bilgi, glvenliklerinden sorumlu ve onlar adina kullanan biri
olmadigi stirece, insanlar (cocuklar dahil) tarafindan kullanilir. Bu Grtin denetim ve

rehberlik saglar.

9. Cocuklarin bu trtnle oynamamalarina dikkat edilmelidir.

iLK KULLANIMDAN ONCE

1. Sarj ettikten sonra lutfen sarj cihazini gikarin.

2. Lutfen 15 dakikadan fazla kullanmayin. Kullanmaya devam etmek istiyorsaniz, lutfen 30
dakika bekleyin ve sonra tekrar kullanabilirsiniz.

3. Sarj etmek icin IUtfen 5V-2A veya daha fazla sarj cihazi kullanin. (CE sertifikasina uygun ve
SELV ¢ikisi saglayan bir adaptor ile kullaniimasi tavsiye edilir)




AFM-2881 Kullanim Kilavuzu

PARCA TANIMLARI

1. Pil Gosterge Isig|

2. Agma/kapama Dugmesi
3. Mod Dugmesi

4. Hiz Dugmesi

5. Sicaklik Digmesi

Q000

5
Teknik veri
Anma Gerilimi: 5V=—=
Nominal Gig: 25W Kendi sarj bashginizi getirin.

Batarya: Li-ion 1500 mAh Sarj adaptoru dahil degildir

KULLANIM

A¢ma tusuna 2 saniye basili tutun, Urdn ¢alismaya baglar.

* Mod segimi

Varsayilan mod 1'dir. Mod tusuna basarak mod 1, Mod 2 ve Mod 3 arasinda gegis yapabilirsiniz.
* Glig modu

Varsayilan ikinci vitese gegin, vites digmesine kisa basin, bir-bir-iki vites bir-bir vites donglsu
igin sirayla.

* Isitma modu

Varsayilan isitmay! kapatin, 1sitma tusuna kisa basin, isitmayi sirayla ytksek ve dustk yapin ve
Isitmay! kapatin, boylece dénguye girin.

*Urin kapatma

Otomatik kapanma: Urlin 10 dakika kullanildiktan sonra calismay durdurur. Manuel kapanma:
Ag¢ma tusuna basildiginda Urdn calismay durdurur.

Sarj yontemi

1. Bu Urln sarj olurken kullanilamaz.

2. Sarj kablosunu trtindeki sarj baglanti noktasina takin.

3. Urlin caligir durumdayken sarj etmek icin glic kaynagina baglanir ve triin kendini koruma
programini baglatir ve otomatik olarak ¢aligmayi, durdurur.

4. UrlnUn sarj gosterge 15181 beyaz yanip sénen bir isik olarak gortndr. Sarj islemi
tamamlandiktan sonra gosterge 15181 beyaz isik olarak gértndr ve yanik kalir.

* $arj sirasinda ana ve gii¢ adaptdriiniin hafifce isinmasi normaldir.

$Sarj ettikten sonra gii¢c kaynaginin figini ¢ekin.

TEMIZLIiK ve BAKIM

Lutfen hafif nemli bir havluyla temizleyin ve ardindan yumusak bir bezle kurulayin. Temizlemek
icin IUtfen temizleyiciler, temizleme fircalar, benzin, gazyag, cam temizleyiciler veya tiner
kullanmayin. Lutfen orijinal kutusunda saklayin veya toz ve kiri sildikten sonra glvenli, kuru,
serin ve havalandirilan bir yere koyun.

Uriiniin dogru yok edilmesi.

Bu isaret, bu Urtiniin AB dahilinde evsel atiklarla birlikte uzaklastirimamasi gerektigini géstermektedir.

Denetimsiz atiklarin gevreye ve insan sagligina olasi olumsuz etkilere yol agmamasi amaciyla, malzeme
mmmm  kaynaklarinin strdurdlebilir bir sekilde yeniden kullanilabilmesini saglamak icin sorumlu davranarak

UrdnG geri donusturan. Kullaniimig cihazlar iade etmek igin lutfen iade ve toplama sistemlerini kullanin

ya da Urlnd satin almis oldugunuz magazaya basvurun. Bu kisiler Grtintn gevreye dost bir sekilde geri

donusturtlmesi igin teslim alabilir.
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TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici, 6502 sayili TUketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan; Satilani geri vermeye
hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme, satilani alikoyup ayip oraninda
satis bedelinden indirim isteme, asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, butin
masraflari saticiya ait olmak Uzere satilanin Ucretsiz onarilmasini isteme, imkan
varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, secimlik haklarindan
birini kullanabilir. Satici, tUketicinin tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle
yukdmludur.

TUketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin; Garanti stresi
icinde tekrar arizalanmasi, tamiri igin gereken azami strenin asiimasi, tamirinin
mumkdn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalat¢i tarafindan
bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda
bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan
talep edebilir.

Satici, tUketicinin talebini reddedemez. Bu talebin reddi durumunda satici,
Uretici ve ithalatgl muteselsilen sorumludur. Satici tarafindan Garanti Belgesinin
veriimemesi durumunda, tlketici GUmrlUk ve Ticaret Bakanhgl Tuketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel MudUrlugtine basvurabilir.

Uketici, ¢ikabilecek uyusmazliklarda sikayet ve itirazlar konusundaki basvurulari
yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigl yerdeki Tuketici
Hakem Heyetine veya Tuketici Mahkemesine bagvurabilir.

TASIMA ve NAKLIYEDE DIiKKAT EDILECEK HUSUSLAR

Cihazinizi satin almis oldugunuz yerden hasarsiz ve eksiksiz bir bicimde
teslim aldigindan emin olunuz. Aksesuar eksikligi veya cihazin hatali depolama
kosullarindan dolayr kirik gibi ¢ikmasi durumlardan saticlyr magaza icinde anina
bildiriniz. Gerekirse Griind teslim almayiniz. Urind teslim almaniz durumunda
yasal herhangi bir hak iddia etmeniz mumkuin degildir.

Cihazinizi tasima veya nakliye esnasinda herhangi bir darbeye maruz
birakmayacak gerekli dnlemleri aliniz.

Cihazinizi kargo veya posta yoluya herhangi bir yere gonderirken mutlaka
“saglam bir koli icine” hasar gérmeyecek sekilde ambalajlamasini yapiniz.
Urintiniiztn orjinal ambalajini satin alma tarihinden itibaren asgari 6 ay saklayiniz.

ENERJi TUKETiIMi AGISINDAN VERIMLI KULLANIM

Cihazinizi kullanmadiginiz zamanlar da kablosunu prizden ¢ekiniz.



GUVENLIK BiLGILERI

1. Tum talimatlari dikkatli bir sekilde okuyun. Agmadan 6nce, elektrik sebekenizin
voltajinin cihazin yanindaki/altindaki Grtin Ustl etiketinde belirtilen degerle ayni
oldugundan emin olun.

2. UYARI: Islak zeminde cihazinizin elektrik kablosunun su ile temasini engelleyin.
3. Gocuklar tarafindan ya da ¢ocuklarin yakininda herhangi bir cihaz kullanilirken,
yakin gozetim gerekir. Hi¢ bir zaman ¢ocuklarin gozetimsiz cihaz calistirmasina
izin vermeyin.

4. En lyi verimliligi saglamak i¢in cihaz kullanim talimatlariniza uyun.

5. Cihazini sobalardan veya diger isi kaynaklarindan uzak tutun. Isi Unitenin plastik,
cam ve metal pargalarinin deforme olmasina ve renk degistirmesine neden
olabilir.

6. USB kablosunu prizden ¢ekmeden once cihazinizi govdesindeki anahtardan
kapatin. Hasari dnlemek icin, lUtfen fisi kabloyu cekerek degil, fisi tutarak cikarin.
7. Bu cihaz, 8 yasin Uzerindeki cocuklar ve fiziksel, algilama veya zihinsel becerileri
yeterli olmayan veya deneyimli ve bilgili olmayan kisiler tarafindan, gozetim
altinda veya cihazin glvenli kullanimiyla ilgili talimatlar verildigi ve tehlikelerin
anlasiimasinin saglandigl kosullarda kullanilabilir.

8. Cocuklar cihazla oynamamalidirlar.

Temizlik ve kullanict bakimi gozetim olmadan ¢ocuklar tarafindan yapiimamalidir.
9. Cihazi temizlemeden ya da bakimini yapmadan once, fis prizden ¢ikarilmis
olmalidir.

10. Bir uzatma kablosu kullaniimasi ¢nerilmez.

11. Cihaz duzgln sekilde ¢alismiyorsa, gli¢ kaynagini kapatin ve yetkili bir servis
acentesine bagvurun.

12. USB kablosu hasar gormusse, bir tehlikeyi 6nlemek igin Uretici

veya servis acentesitarafindanveya benzeryetkiliservis tarafindan degistiriimelidir.
13. Cihazinizi kablosundan tutarak tagimayiniz.

14. Kullanlmadigl zamanlarda fisi ¢ikarin. Kablosunu ¢ikarmadan once, guc
digmesini kapatin.

KULLANIM HATALARINA iLiSKIiN BILGILER

Cihazinizi 1stma  aygitlarina yakin yerlerde bulundurmayiniz. Cihaza
darbe uygulamaymiz ve dustrmeyiniz. Cihazinizi nemli ve islak ortamlarda
bulundurmayiniz ve kullanmayiniz.



TEKNIK DESTEK ve CAGRI MERKEZI

Degerli MUsterimiz,

En uygun fiyata en lyi GrinU vermenin yani sira; en iyi hizmeti vermenin de
6nemli olduguna inaniyoruz. Bu nedenle her turlt soru, sikayet, gorus ve
Onerileriniz icin 0850 333 27 75 numaral MUsteri Hizmetlerimizden bize
ulasabilirsiniz. Ayrica en guncel teknik servislerimizin iletisim bilgilerini web
sitemiz Uzerinden 6grenebilirsiniz.

Musteri Hizmetleri
0850333 27 75

www.aprilla.com.tr
destek@aprilla.com.tr

TUketicinin Dikkatine:

Urtinlerimizle ilgili hizmetleri tam olarak alabilmek icin asagidaki dnerilere
uymanizi rica ederiz:

1. Urtind aldiginizda Garanti Belgesini mutlaka yetkili saticiniza onaylattiriniz.
2. Urtin kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara gére kullaniniz.

3. Urtnunuzle ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki misteri hizmetleri
numarasina basgvurunuz.

4. Teknik servisteki isiniz bittiginde “Yetkili Servis Hizmet Fisi” almayr unut-
mayiniz. Alacaginiz bu Hizmet Fisi, ileride Urtninidzde meydana gelebilecek
herhangi bir sorunda size yarar saglayacaktir.

GARANTI SURESI ve KULLANIM OMRU

Bu UrdnUn garanti sUresi 2 (iki) senedir.
T.C. GUmruk ve Ticaret Bakanligrnca tespit edilen kullanim 6mru 7 senedir.



V/A

Elektronik Sanayi ve Ticaret Anonim Sirket

GARANTIi BELGESI

URETICi VE ITHALATCI FIRMA

Unvani : BMVA ELEKTRONIK SAN. VE TIC. AS.

Adresi : Osmangazi Mh, 2644. Sk. No:3/2

Tel : Kirag-Esenyurt / Istanbul - TURKEY 0850 333 27 75
Yetkili Kisi

Sicl Nov: 987078

Uriinain Cinsi : Boyun Masaj Aleti
Markasi : Aprilla

Modeli : AFM-2881
Teslim Tarihi ve Yeri :

Garanti Suresi 12Vl

Kullanim Omri 27Vl

SATICI FIRMA

Unvani

Adresi

Tel. Fax

Fatura Tarihi ve No
Teslim Tarihi ve Yeri :
imza ve Kase

Bu bolum, Griind satin aldiginiz Yetkili satici tarafindan imzalanacak ve kagselenecektir

Bu belgenin hazirlanmasi; 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a
dayanilarak yurtrlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca
hazirlanmistir.



GARANTI SARTLARI

1. Garanti sUresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve en az 2 yildir.

2. Malin butun pargalari dahil olmak tizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3. Malin ayipl oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11. maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

¢- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Imkan varsa, Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

4. Malin tamir suresi 20 is guiniind gegemez. Bu slre, garanti suresi icerisinde mala iliskin
arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya bildirimi tarihinde, garanti suresi disinda ise
malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.

Malin arizasinin 10 is glinl icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin
tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip bagka bir mali tiketicinin kullanimina
tahsis etmek zorundadir. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde
gecen sure garanti slresine eklenir.

is Guni: Ulusal, resmi ve dini bayram gunleri ile yilbagi, 1 Mayis ve pazar gunleri digindaki
calisma gunlerini ifade eder.

5. Tuketicinin bu haklardan Gcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin
malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikumiltdur. Tuketici Ucretsiz onarim hakkini

Uretici veya ithalatglya karsl da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgl tuketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

6. Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti suresi, satin alinan malin kalan
garanti stresi ile sinirlidir.

7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilimasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami disindadir.

8. Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

Garanti sUresi i¢inde tekrar arizalanmasi, tamiri icin gereken azami strenin asiimasi, tamirinin
mumkan olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgl tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda; tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya
imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi
muteselsilen sorumludur.

9. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine
veya Tuketici Mahkemesine bagvurabilir.

10. Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tUketici GUmrik ve
Ticaret Bakanlig TUketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midurlugtne bagvurabilir.

Yukaridaki hikumler sadece tarafi tiketici olan satislarda uygulanir.

Tuketici: Ticari veya mesleki olmayan amaglarla hareket eden gercek veya tlzel kisidir.



Uriiniin dogru yok edilmesi.

Bu isaret, bu UrGnin AB dahilinde evsel atiklarla birlikte uzaklastirlmamasi gerektigini
gostermektedir. Denetimsiz atiklarin ¢cevreye ve insan sagligina olasi olumsuz etkilere yol agmamasi
amaciyla, malzeme kaynaklarinin strdurdlebilir bir sekilde yeniden kullanilabilmesini saglamak icin
sorumlu davranarak Urtint geri donustiran. Kullanilmis cihazlari iade etmek icin lutfen iade ve
toplama sistemlerini kullanin ya da trini satin almis oldugunuz magazaya bagvurun. Bu kisiler

I (rUndn cevreye dost bir sekilde geri déntstdrilmesi igin teslim alabilir.

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact
the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe
recycling.

Mise au rebut appropriée de cet appareil

Ce symbole indique que cet appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres a
travers I'Europe. Pour préserver environnement et la santé des personnes face a I'élimination
incontrolée des déchets, recyclez votre appareil de maniére responsable afin d'encourager la
réutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre ancien appareil, utilisez les
systemes de retour et de collecte ou veuillez contacter le revendeur auprés de qui vous avez
acheté l'appareil. Ils pourront procéder au recyclage de 'appareil en toute sécurité.

Bu kullanma kilavuzu gevreye zarar vermeyecek ve geri donstime uygun olacak sekilde Gretilmistir.
Bu kilavuz 6502 sayili kanun ve tanitma - kullanma kilavuzu yénetmeligine uygun olarak dizenlenmistir.

Bu garanti belgesindeki olabilecek tipografik yazim veya baski hatalarindan BMVA sorumlu degildir.
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aprilla-care.com

Aprilla

ithalatgi-imalatci Firma / Importer-Manufacturer
BMVA Elektronik San. Tic. ve AS. ) 3

Osmangazi Mh, 2644. Sk. No:3/2 ¢ <
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Kirag-Esenyurt / Istanbul - TURKEY
Made in China - Mensei: Cin
Uretim Tarihi/Lot No:06-2025/K4108
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